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Mini biografia del Padre Leo, parte 3, “La vida, lo dificil”

Dejé esto para el final porque creo que podria malinterpretarse sin la historia de fondo. No se trata de alar-
dear ni de quejarse, se trata del regalo de la vida de Dios. La vida no se trata de lo que sucede, se trata de lo que
haces cuando sucede. Asi que este segmento trata sobre muchas de las cosas que me han traido hasta hoy. Comen-
zar¢ después de la secundaria porque creo que mi vida antes era bastante “normal”. La vida de Lynn en sus pri-
meros afios fue todo menos normal.

Lynn provenia de una familia muy destrozada, sus padres se divorciaron varias veces y ella y sus herma-
nos recibieron muy poca atencion parental. Se mudoé sola cuando tenia 14 afios y tuvo algunas experiencias difici-
les a raiz de eso. Ella habia tenido varios novios antes de que yo la conociera, pero las dos cosas importantes de
las que habl6 cuando empezamos a salir fueron su bebé perdido y su hermana pequefia, a quien no queria pasar
por las mismas cosas que ella.

Sélo llevabamos un mes saliendo cuando nos vimos involucrados en un grave accidente automovilistico,
la llevaba a casa del trabajo y otro conductor cruzo la linea central y nos choc6 de frente. Nadie deberia haber so-
brevivido, pero nosotros cuatro (dos en cada auto) si. Tenia una pierna gravemente rota y la espalda de Lynn esta-
ba bastante destrozada.

El trauma consolida las relaciones y estdbamos "condenados" a estar juntos a partir de ese momento. Nos
casamos menos de un afio después. Como mencioné antes, Lynn aborté a nuestro primer bebé a los 5 meses, lo
tom6 muy mal. Ella nunca lo dijo abiertamente, pero claramente creia que el aborto tenia algo que ver con su
aborto espontaneo. Afortunadamente obtuvimos la custodia de Tracy (su hermana) y tuvimos dos hijos sanos des-
pués de eso y antes de su segundo aborto espontdneo. Le encantaba ser mama, pero fue durante ese tiempo que le
diagnosticaron depresion (en realidad era trastorno bipolar, pero no lo sabriamos hasta dentro de varios afos).

(continua en el interior)
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SEMANA DE UN VISTAZO

Domingo 7/21 XVI Domingo del Tiempo
Ordinario /Semana de Planificacion Familiar Natural
8:00 AM Misa + Mike Morin

10:00 AM Misa + Wilma Smith

12:30 PM  Misa + Michelle Smith

Lunes 7/22 Santa Maria Magdalena
5:20 PM Misa + + Helen y Walter Sheroke
7:00 PM Junta de MC3 en STM

Martes 7/23 Santa Bridget, Religiosa
7:00 AM Misa + Janet Wataha
12:00 PM  Reconciliacion

5:30 PM Coro en Inglés

6:00 PM Reunion de OCIA

Miércoles 7/24 San Sharbel Makhluf, Sacerdote
6:30 AM  Estudio de la Biblia para Hombres
7:00 AM Misa +

Jueves 7/25 San James, Apostol

7:00 AM  Misa + Caroline Mulhern
9:00 AM  Despensa de a Alimentos
4:30 PM Reconciliacion

6:00 PM Educacion para adultos
9:00 PM Reconciliacion

Viernes 7/26 San Joachim v Anne, Padres de la

Virgen Maria
7:00 AM  Misa + IE Maryann Biller

Sabado 7/27

7:00 AM  Misa +

3:00 PM Estudio Biblico Génesis a Jesus
(Inglés)

4:15 PM Misa San Patricio + Laurel Seidler

4:30 PM Estudio Biblico, El Misterio de la
Biblia

4:30 PM Misa + Clay, David y John Wataha

6:00 PM Ensayo del Coro

9:00 PM Reconciliacion

Domingo 7/28 XVII Domingo de Tiempo
Ordinario

Dia Mundial de los Abuelos

8:00 AM  Misa + Obispo George Fitzsimons
10:00 AM Misa + James Navinsky

12:30 PM  Misa + Thomas A. Irvine

Despensa de
Alimentos

Gracias por donar los
alimentos basicos que
sugerimos. Nuestros
estantes estan
abastecidos para esta
semana. Estas, asi como
todas las demas
donaciones, son muy
apreciados.
jGracias!

Mantequilla de Mani
Frijoles Refritos
Sopa de Pollo Enlatada
Espagueti
Jarabe de Panqueques
Papa Enlatada
Galletas/Saltines

i

Oficina Parroquial
731 Pierre Street + 785-565-5000

Clero Y Personal
Padre Leo Blasi—Pastor
frleo@sevendolors.com
Padre Randall Weber - Sacerdote en
Residencia

Diacono Ed Souza - Didacono

Michelle Coonrod - Gerente de la Oficina
office@sevendolors.com

Gloria Green -Directora del Ministerio Hispano
spanishministry@sevendolors.com

Jenn Hinnen - Directora de la Formacion
formation@sevendolors.com

Stacie Levendofsky - Directora de la Finanzas
finance@sevendolors.com

Ulises Martinez - Director del Mantenimiento

Maria McAnerney - Directora del Ministro de
Jovenes youth@sevendolors.com

Deborah Price - Directora de Educacion
Religiosa reoffice@sevendolors.com

Alex Trout - Directora de Misica
music@sevendolors.com

Escuela Catolica de Manhattan

Mike Hubka - Principal
mhubka@manhattancatholicschools.org

Capilla de Adoracién Eucaristica ?
Perpetua de San José

Las horas de adoracion que se necesitan actualmente son:

Domingo
Miércoles
Sabado ......
“omuniquense con Mary Knapp para mas informacion 785-537-2814
O a Gloria Green 785-565-5000 (Oficina Parroquial)

La Intencién Especial del Santo Padre para Julio

Para el cuidado Pastoral de los
Enfermos.

Oramos para que el Sacramento de la Uncion
de los Enfermos confiera a quienes lo reciben,
N 7] v asus seres queridos, el poder del Sefior, y se
convierta cada vez mas en un signo visible de
compasion y esperanza para todos.

« Si desean algiin Sacramento o una Quinceaiiera,
pueden llamar a la oficina parroquial y pedir por Gloria
Green o manden un correo electronico a
spanishministry@sevendolors.com

* Los Bautismos estdn programados después de las

« platicas. El Matrimonio requiere un aviso de 6 meses
* (no se programan durante la Cuaresma o Adviento)



.. Arts on the Green: jReserva la fecha!
ilnscripcién de Arts on the Green serd el Domingo 8 de m/
Educacidén Religiosa de Septiembre a las 4p.m. en el espacio verde de on'the

q Juliette y Houston. La musica y las actividades
Siete Dolores/CYO! durarén hasta las 7p.m. GREEN

iLa inscripcion ya esta abierta para el afio escolar Una vez mads, este afio, habra una maravillosa muestra de arte de
2024-2025! Las clases se ofrecen para nifios artistas, musica y musicos locales, y platos culinarios favoritos de
desde preescolar hasta grado 12. Puede cocineros y panaderos locales. Este aflo, Arts on the Green benefi-
encontrar mas informacién y enlaces para E:Ii\iii 1§1T])Equip0 de Reasentamiento del Area de Manhattan

registrarse en el sitio web de Seven Dolor:

iUnete a la diversion!

ooooodooooooooooDbooooooooooao

MC3 se Retine

El Lunes 22 de Julio, MC3 organizara un
“Conocer y Socializar” con los nuevos sacer-
dotes de Manhattan. Ven a conocer y darle la
bienvenida al Padre Buster, uniéndose a Man-
hattan en St. Isidore, y el Padre Leo, jUnete a
nosotros aqui en Siete Dolores!

Informe de Mayordomia
Coleccién del Ultimo Domingo  $ 9,457.82

Promerio Necesario

Semanalmente $ 12,509.62

oooooooooooooooDooooooooaoad

OO0 0Oo0Oooooao
O00ooooad

Mini biografia, cont.

Aproximadamente 8 meses después del segundo aborto espontaneo, a Lynn le diagnosticaron cancer de mama
y comenzo6 tratamientos contra el cancer, uno de los efectos secundarios de los tratamientos fue que comenzo a tener
migrafias que los médicos trataron rapidamente con analgésicos. Aproximadamente un afio después de finalizar el
tratamiento contra el cancer nacid nuestro tercer hijo. Después de su nacimiento, los médicos comenzaron a sugerir
una histerectomia.

Cuando Keith tenia ocho meses, la habian convencido de que su salud estaba en riesgo si no se sometia a una
histerectomia para detener su produccion de estrégeno. La conversacion que siguié desembocaria en una discusion en
la que se menciond por primera vez el divorcio. Lynn concluy6 que no la amaba lo suficiente como para dejarla hacer
lo que ella creia que era mejor; en verdad, solo queria estar seguro de qué era lo mejor para ella. Después de compro-
bar las cosas, le dije que podia hacerlo con mi bendicion. Programamos el procedimiento, pero el hospital nos informé
que estaba embarazada y (afortunadamente) no realizarian el procedimiento hasta después del parto. Las nifias nacie-
ron siete meses después y la histerectomia se realizo seis semanas después de su nacimiento. El procedimiento trans-
currié con normalidad, pero cinco horas después de la cirugia, Lynn comenzo a sufrir una hemorragia masiva y estuvo
a punto de morir. Afortunadamente, ella también superoé eso.

Con los diversos problemas de salud complejos que tenia Lynn, no es sorprendente que surgieran problemas.
Lynn comenz6 a auto tratarse algunos de estos problemas y eventualmente se volvid adicta primero a los medicamen-
tos recetados y luego a otras drogas.

Durante los siguientes doce afios hubo numerosos programas de tratamiento hospitalario y ambulatorio para
intentar controlar sus adicciones, algunos tuvieron éxito durante un tiempo, otros fueron, para decirlo sin rodeos, inuti-
les. También hubo muchos esfuerzos para descubrir y tratar los problemas subyacentes que la empujaron en esa direc-
cion. A finales de 2003, Lynn ya no vivia en casa y nuestras sugerencias de ayuda no fueron escuchadas. En ese mo-
mento, los tres hijos menores y yo nos mudamos fuera de Wichita para separarnos un poco de la situacion. Asi es co-
mo terminamos en Abilene. Esa accion contribuy6 tanto a ayudar a Lynn a enderezarse como cualquier otra cosa que
habiamos intentado antes. Incluso pudo restablecer una relacion con los nifios hacia el final.

Comencé el proceso de ingreso al diaconado permanente poco después de llegar a Abilene. Se produjeron va-
rios retrasos en ese proceso debido al estado de nuestra relacion y a un despliegue militar. Lynn murid, de forma bas-
tante inesperada, en octubre de 201 1. Hay muchas cosas que desearia haber hecho mejor que las que hice, pero al final
creo que hice lo que era capaz de hacer.

Esos ultimos siete afios de su vida fueron los més dificiles de mi propia vida, pero también fueron el semillero
donde mi fe florecid y prosper6. Dios, que habia tenido una presencia cada vez mayor en mi desde nuestro primer
aborto espontaneo, realmente se convirtié en mi fortaleza cuando me di cuenta de que no tenia el control de casi nada.
Las cosas se volvieron mucho mas faciles cuando realmente me entregué a El, y sigo esforzandome por entregarle mas
y mas cada dia. Y cada dia soy mas feliz gracias a ello.

Sé que esta es una version extremadamente truncada de mi historia y probablemente atin quedan muchas cosas
que deberia haber explicado mejor pero esto tendrd que ser suficiente por ahora. No dudes en acercarte a mi cuando
tengas la oportunidad y podremos hablar mas. Dios los bendiga.

Esta historia es en honor a Abel, el primer hijo de Lynn, y a Brett y Cameron, nuestros dos hijos que murieron en el utero.




CALENDARIO MINISTERIAL DE LA PROXIMA SEMANA

28 DE JULIO DEL 2024
Hospitalidad Monaguillos Lector Ministros
Judith Rios Kimberly Mejia Carlos Flores
Itzel Unsworth Joanna Nufiez Gaby Gomez Manuela Flores
Alma Perez Carlos Flores

Consagracion a Nuestra Sefiora
iOh, Sefiora mia! ;Oh, madre mia! Yo me ofrezco enteramente a ti
y en prueba de mi filial afecto te consagro en este dia y para siempre:
mis 0jos, mis oidos, mis manos, mi lengua y mi corazon;

en una palabra, todo mi ser.

Amén.

Ya que soy todo(a) tuyo(a), oh madre de bondad,
guardame y defiéndeme como cosa y posesidn tuya.

Dulce madre, no te alejes, tu vista de mi no apartes,
ven conmigo a todas partes y solo(a) nunca me dejes.

Ya que me proteges tanto, como verdadera madre,
haz que me bendiga el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo.

Amén.

+Gracias a los Patrocinadores del Boletin!

ABOGADOS

Irvine Law, LLC
P. Bernard Irvine
785-776-9212

323 Poyntz, Ste 202, MHK

irvine(@birvinelaw.com

CONSTRUCCION
D & R Construction, Inc.
785-776-1087
210 Southwind Place Suite 2C, MHK
crubel@dandrconst.com
www.dandrconst.com

DENTAL
The Dental Health Group

Jill Dlabal-Ellner, DDS; Dana Ryan-Smith,

DDS; Andrew R Kutina, DDS
785-537-8484
1640 Charles Place, Ste 101 MHK
www.thedentalhealthgroup.com

FINANZAS
The Trust Company
Mark Knackendoftel
800 Poyntz, MHK 66502
785-537-7200

www. TheTrustCo.com

FRATERNAL
Knights of Columbus Council 1832
Grand Knight, Craig Ronnebaum

craigronnebaum(@gmail.com

785-268-0393

REMODELACION,/REPARACION
Midland Exteriors-Jamie Musa
Fiberglass Replacement
Windows & Doors
785-537-5130
8226 South Port Dr., MHK 66502
estimator@micﬂandexteriors‘com
www.midlandexteriors.com

ORTODONCIA
Tindall Orthodontics
Mark C. Tindall, DDS, MS, PA

www.tindallortho.com

PINTURA
Interior Painting & Color Consultation
Ann Chaffee
785-370-2496 or annchaffee(@att.net

CONTROL DE PLAGAS
American Pest Management, Inc.
785-537-9188
220 Levee Drive, MHK 66502
americanpest(@sbcglobal.net
WWW.americanpestonline.com

FARMACIA
Barry’s Drug Center
Downtown Pharmacy
Darren Foltz, Tim Parsons,
Tiffany Strohmeyer
414 Poyntz, MHK 66502
785-776-8833

www‘barrysdrugcenter.com

BIENES RAICES
Irvine Real Estate, Inc,
Real Estate & Rentals

Mary Beth Irvine, ]ohn Irvine,

Marlene Irvine, Carol Sherley-Days
785-539-9800
1031 Poyntz, MHK
www.IrvineMHK .com

irvinefamily@sbcglobal.net

Lisa Sedlacek, Associate Broker
CRS, MRP, ABR
Realty Executives-Weis Real Estate Co.
785-313-4319 for buying or selling,

please call.

TECHADO Y LIMPIEZA
G-R Quality Roofing & Cleaning Inc.
785-410-1248 or 785-320-0687
Se ofrece un 10% de descuento
A TODOS los feligreses
grqualityroofingks@gmail.com

Por favor Patrocine a nuestros Patrocinadores, ;Gracias! Si estd interesado en ser Patrocinador, comuniquese con la oficina.




